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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2022/1974 A CONSILIULUI
din 13 octombrie 2022

privind semnarea, in numele Uniunii, a Acordului de parteneriat voluntar dintre Uniunea Europeani
si Republica Cooperatisti Guyana privind asigurarea respectirii legislatiei si guvernanta in sectorul
forestier si schimburile comerciale cu produse din lemn care au ca destinatie Uniunea Europeani

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 21 mai 2003, Comisia a adoptat o comunicare citre Consiliu §i Parlamentul European intitulatd ,Asigurarea
respectrii legislatiei, guvernanta si schimburile comerciale in sectorul forestier (FLEGT): propunere privind un plan
de actiune al UE”. Planul de actiune stabilit in comunicarea respectivd (denumit in continuare ,Planul de actiune
FLEGT”) a solicitat luarea de mdsuri pentru combaterea exploatdrii forestiere ilegale prin incheierea unor acorduri
de parteneriat voluntar cu tdrile producitoare de lemn. Consiliului a adoptat concluziile sale privind Planul de
actiune FLEGT la 13 octombrie 2003 si Parlamentul European a adoptat rezolutia sa pe aceastd temd la 11 iulie
2005.

(2)  La 5 decembrie 2005, Consiliul a autorizat Comisia sd inceapd negocieri cu tdrile producitoare de lemn privind
incheierea unor acorduri de parteneriat pentru a pune in aplicare Planul de actiune FLEGT.

(3)  La 20 decembrie 2005, Consiliul a adoptat Regulamentul (CE) nr. 21732005 (%), care a instituit un regim de licente
FLEGT pentru importurile de lemn in Uniune din tdri cu care Uniunea a incheiat acorduri de parteneriat voluntar.

(4)  Negocierile cu Republica Cooperatistd Guyana in vederea incheierii unui acord de parteneriat voluntar intre Uniunea
Europeand si Republica Cooperatistd Guyana privind asigurarea respectdrii legislatiei si guvernanta in sectorul
forestier si schimburile comerciale cu produse din lemn care au ca destinatie Uniunea Europeand (denumit in
continuare ,acordul”) au fost incheiate cu succes prin parafarea acordului la 23 noiembrie 2018.

(5)  Acordul ar trebui sd fie semnat, sub rezerva incheierii sale la o dati ulterioar,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului de parteneriat voluntar dintre Uniunea Europeand si Republica
Cooperatistd Guyana privind asigurarea respectdrii legislatiei si guvernanta in sectorul forestier si schimburile comercial cu
produse din lemn care au ca destinatie Uniunea Europeand, sub rezerva incheierii acordului mentionat (%).

(") Regulamentul (CE) nr. 21732005 al Consiliului din 20 decembrie 2005 privind instituirea unui regim de licente FLEGT pentru
importurile de lemn in Comunitatea Europeand (JO L 347, 30.12.2005, p. 1).
() Textul acordului se publicd impreund cu decizia privind incheierea acestuia.
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Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana sau persoanele imputernicite s3 semneze acordul in numele
Uniunii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 13 octombrie 2022.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. BLAZEK
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2022/1975 A CONSILIULUI
din 13 octombrie 2022

privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd in numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului

pentru comert infiintat prin Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si statele membre ale

acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de alti parte, in ceea ce priveste modificarea anexelor
10-A si 10-B la acord

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf
coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea,
pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”), semnat la 6 octombrie 2010, a fost incheiat de Uniune prin
Decizia (UE) 2015/2169 a Consiliului (}). Acordul s-a aplicat cu titlu provizoriu de la 1 iulie 2011 si a intrat in
vigoare la 13 decembrie 2015.

Articolul 15.1 din acord a infiintat un Comitet pentru comert compus din reprezentanti ai Uniunii §i, respectiv, ai
Republicii Coreea.

In temeiul articolului 15.3 alineatul (1) litera (g) din acord, sub auspiciile Comitetului pentru comert este instituit
Grupul de lucru privind indicatiile geografice (denumit in continuare ,Grupul de lucru privind IG”).

La 25 noiembrie 2021, in cadrul celei de a 8-a reuniuni a Grupului de lucru privind IG, partile au ajuns la un acord
privind extinderea listei indicatiilor geografice (IG) protejate din anexele 10-A si 10-B la acord. Modificarea anexelor
10-A si 10-B constd, printre altele, in actualizarea referintelor legislative, in eliminarea indicatiilor geografice care nu
mai sunt protejate in Uniune, in modificarea anumitor indicatii geografice, in special in cazul in care denumirea s-a
schimbat, si in extinderea numdrului de indicatii geografice protejate prin anexele la acord prin addugarea a 43 de
IG ale Uniunii si a 41 de IG ale Coreei.

In temeiul articolului 15.3 alineatul (5) din acord, Comitetul pentru comert poate si isi asume sarcina atribuitd
Grupului de lucru privind IG.

In temeiul articolului 12 alineatul (2) din regulamentul de procedurd al Comitetului pentru comert adoptat prin
Decizia nr. 1 a Comitetului pentru comert (%), intre reuniuni, Comitetul pentru comert poate adopta decizii prin
procedurd scrisd, in cazul in care ambele parti convin astfel.

In cadrul uneia dintre viitoarele sale reuniuni sau prin procedurd scrisd, Comitetul pentru comert urmeazi si adopte
acordul la care s-a ajuns la 25 noiembrie 2021.

Este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului pentru
comert, intrucat decizia va fi obligatorie pentru Uniune.

JOL127,14.5.2011, p. 6.

Decizia (UE) 2015/2169 a Consiliului din 1 octombrie 2015 privind incheierea Acordului de liber schimb intre Uniunea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de altd parte (JO L 307, 25.11.2015, p. 2).

Decizia nr. 1 a Comitetului pentru comert UE-Coreea din 23 decembrie 2011 privind adoptarea regulamentului de procedura al
Comitetului pentru comert (JO L 58, 1.3.2013, p. 9).
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(9)  Pentru a asigura punerea in aplicare corespunzitoare a protectiei IG in temeiul acordului, Comitetul pentru comert
ar trebui sd actualizeze anexele 10-A si 10-B la acord. In consecintd, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului pentru
comert ar trebui sd se bazeze pe proiectul de decizie atasat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul Comitetului pentru comert infiintat prin articolul 15.1 din
Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de

altd parte, in ceea ce priveste modificarea anexelor 10-A si 10-B la acord se bazeazd pe proiectul de decizie a Comitetului
pentru comert atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 13 octombrie 2022.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. BLAZEK
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PROIECT
DECIZIA nr. ... A COMITETULUI PENTRU COMERT UE-COREEA
din ...

privind modificarea anexelor 10-A si 10-B la Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de altd parte

COMITETUL PENTRU COMERT,

avand in vedere Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica
Coreea, pe de altd parte, in special articolul 10.24 alineatul (1), articolul 10.25 alineatul (1), articolul 10.25 alineatul (3),
articolul 15.1 alineatul (4) litera (c) i articolul 15.5 alineatul (2),

intrucat:

(1)  In temeiul articolului 15.1 alineatul (4) litera (c) din Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeand si statele
membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”),
Comitetul pentru comert poate examina modificirile la acord sau poate modifica dispozitiile acestuia in cazurile
previdzute expres in acord.

(2)  Articolul 15.5 alineatul (2) din acord prevede cd pirtile pot adopta o decizie a Comitetului pentru comert de
modificare a anexelor, apendicelor, protocoalelor si notelor la acord, in functie de cerintele si procedurile juridice
care li se aplica partilor.

(3)  Articolul 10.24 alineatul (1) din acord permite partilor sd adauge indicatii geografice in vederea protectiei in anexele
10-A si 10-B, in conformitate cu procedura prevdzuti la articolul 10.25.

(4)  In temeiul articolului 10.25 alineatul (1) din acord, Grupul de lucru privind indicatiile geografice (denumit in
continuare ,grupul de lucru IG”) poate face recomandari i poate adopta decizii prin consens.

(5)  Intemeiul articolului 10.25 alineatul (3) din acord, grupul de lucru IG poate decide si modifice anexele 10-A si 10-B
pentru a adduga indicatii geografice individuale ale UE sau ale Coreei sau pentru a elimina indicatiile geografice
individuale care nu mai sunt protejate de partea de origine sau care nu mai indeplinesc conditiile pentru a fi
considerate o indicatie geografici in cealaltd parte. De asemenea, grupul de lucru poate decide ci trimiterea la
legislatia din acord se considerd trimitere la legislatia respectivi in forma modificatd, inlocuitd si aflatd in vigoare la
o anumitd datd, ulterioard intrdrii in vigoare a acordului.

(6)  In temeiul articolului 5 alineatul (2) din Decizia nr. 1/2019 a Grupului de lucru UE-Coreea privind indicatiile
geografice din 17 septembrie 2019 privind adoptarea regulamentului siu de procedurd (denumit in continuare
,regulamentul de procedurd”), grupul de lucru IG poate decide prin consens sd recomande adiugarea sau eliminarea
indicatiilor geografice pentru luarea unei decizii finale in cadrul Comitetului pentru comert, in conformitate cu
articolul 10.21 alineatul (4), cu articolul 10.24 si cu articolul 10.25 din acord.

(7)  In temeiul articolului 5 alineatul (3) din regulamentul de proceduri, care face trimitere la articolul 15.3 alineatul (5)
si la articolul 15.5 alineatul (2) din acord, Comitetul pentru comert poate sa isi asume sarcina atribuitd grupului de
lucru IG si poate decide si modifice anexele 10-A si 10-B, iar pdrtile pot adopta decizia in functie de cerintele si
procedurile lor juridice aplicabile.

() JOL127,14.5.2011, p. 6.
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(8)  In conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (c) din acord, pirtile au confirmat urmdtoarele aspecte legate de
trimiterile la legislatie din acord:

@)

La 17 aprilie 2019, Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie
2008 privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor
spirtoase si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al Consiliului (¥, mentionat in subsectiunea C
LIndicatii geografice” din acord, a fost abrogat prin Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si
al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase,
utilizarea denumirilor bduturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor produse alimentare, protectia
indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic si a distilatelor de origine agricold in
bauturile alcoolice, si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008 (). Prin urmare, o trimitere din acord la
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 ar trebui considerata drept o trimitere la Regulamentul (UE) 2019/787.

La 21 noiembrie 2012, Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind protectia
indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare (¥), mentionat in
subsectiunea C ,Indicatii geografice”, a fost abrogat prin Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calitdtii produselor agricole si
alimentare (°). Prin urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CE) nr. 510/2006 ar trebui consideratd drept
o trimitere la Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

La 26 februarie 2014, Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de stabilire a normelor
generale privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor aromatizate, a bauturilor aromatizate pe bazi de
vin si a cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole (), mentionat in subsectiunea C ,Indicatii geografice”,
a fost abrogat prin Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European s§i al Consiliului din
26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale
produselor vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului (). Prin
urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 ar trebui consideratd drept o trimitere la
Regulamentul (UE) nr. 251/2014.

La 29 aprilie 2008, Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind organizarea
comund a pietei vitivinicole (), mentionat in subsectiunea C ,Indicatii geografice”, a fost abrogat prin
Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al Consiliului din 29 aprilie 2008 privind organizarea comund a pietei
vitivinicole, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999, a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003, a
Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 si a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 2392/86 si a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999. Acest din urmd regulament a fost abrogat prin
Regulamentul (CE) nr. 491/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 12342007 de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice
referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (), iar dispozitiile sale au fost incluse in
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozitii
specifice referitoare la anumite produse agricole (*%). Prin urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CE)
nr. 1493/1999 ar trebui consideratd drept o trimitere la Regulamentul (CE) nr. 491/2009.

La 17 decembrie 2013, Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a
unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole
(,Regulamentul unic OCP”), mentionat in subsectiunea C ,Indicatii geografice”, a fost abrogat prin
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (*!). Prin urmare, o
trimitere din acord la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 ar trebui consideratd drept o trimitere la Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013.

’) JOL39,13.2.2008, p. 16.
) JOL130,17.5.2019,p. 1.
‘) JOL93,31.3.2006, p. 12.
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JOL 343,14.12.2012, p. 1.
JOL149,14.6.1991, p. 1.

JOL179,14.7.1999, p. 1.
JOL154,17.6.2009, p. 1.

) JOL299,16.11.2007, p. 1.
) JOL 347,20.12.2013, p. 671.
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(f) Legea coreeand privind controlul calitdtii produselor agricole (Legea nr. 9759, 9 iunie 2009), mentionatd in
subsectiunea C ,Indicatii geografice”, a fost modificatd. La 21 decembrie 2021, a fost aplicatd Legea privind
controlul calititii produselor agricole si pesciresti (Legea nr. 18599, 21 decembrie 2021) (*). Prin urmare, o
trimitere din acord la Legea privind controlul calitdtii produselor agricole (Legea nr. 9759, 9 iunie 2009) ar
trebui consideratd drept o trimitere la Legea privind controlul calitdtii produselor agricole si pesciresti (Legea
nr. 18599, 21 decembrie 2021).

(@) Legea coreeand privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 8852, 29 februarie 2008), mentionatd in
subsectiunea C ,Indicatii geografice”, a fost modificatd. La 1 ianuarie 2021, in Legea privind licentele pentru
bauturi alcoolice (traducere neoficiald/Legea nr. 17761, 29 decembrie 2020) au fost introduse si au fost aplicate
dispozitii specifice cu privire la procedurile administrative referitoare la productia si vinzarea etc. de bauturi
alcoolice, previzute in Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (V). Incepand din ianuarie 2022, au fost
aplicate atat Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 18593, 21 decembrie 2021) (™), cat si
Legea privind licentele pentru bauturi alcoolice (Legea nr. 18723, 6 ianuarie 2022) (**). Prin urmare, o trimitere
din acord la Legea privind taxele asupra bduturilor alcoolice (Legea nr. 8852, 29 februarie 2008) ar trebui
consideratd drept o trimitere la Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 18593, 21 decembrie
2021) si la Legea privind licentele pentru bauturi alcoolice (Legea nr. 18723, 6 ianuarie 2022).

(9)  Partile au convenit sd adauge 44 de indicatii geografice ale UE si 41 de indicatii geografice ale Coreei in anexele 10-A
si 10-B prin urmdtorul proces:

(@) In cadrul celei de a saptea reuniuni a grupului de lucru IG, care a avut loc la Seul la 6 noiembrie 2019, pirtile au
discutat modalititile de modificare a anexelor 10-A si 10-B la acord, in temeiul articolului 10.24 si al
articolului 10.25 alineatul (3), si au convenit sd continue discutiile in lunile urmdtoare in vederea ajungerii la un
acord referitor la addugarea de noi indicatii geografice in cadrul urmatorului grup de lucru IG.

(b) In urma solicitarii partilor si in temeiul articolului 10.18 alineatele (3) si (4), precum si al articolelor 10.24
si 10.25 din acord, UE a finalizat procedura de opozitie si examinarea a 41 de indicatii geografice ale Coreei.
Coreea a finalizat procedura de opozitie si examinarea a 44 de indicatii geografice ale UE.

(10)  Pértile au convenit sd elimine trei indicatii geografice ale UE si patru indicatii geografice ale Coreei din anexele 10-A
si 10-B prin urmatorul proces:

(a) La 25 octombrie 2016, UE a notificat Coreea cu privire la incetarea protectiei unei indicatii geografice a Spaniei
si a solicitat eliminarea denumirii ,Pachardn” din anexa 10-B la acord, in conformitate cu articolul 10.25
alineatul (3) litera (b), deoarece aceasta nu mai este protejati in UE.

(b) Dupd reexaminarea indicatiilor geografice ale UE protejate prin acord si avind in vedere Regulamentul (UE)
2019/674 al Comisiei din 29 aprilie 2019 de modificare a anexei III la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia
indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase (%), UE a solicitat, in noiembrie 2020, eliminarea denumirii
,Polish Cherry” din anexa 10-B la acord, in conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (b), deoarece
aceasta nu mai este protejatd in UE.

(9) La 15 martie 2021, Coreea a notificat si a solicitat eliminarea indicatiilor geografice ,Muan White Lotus Tea (%
QHEHZAR})” si ,Cheongyang Powdered Hot Pepper (HY TR 7HF)” din lista indicatiilor geografice ale Coreei
din partea B a anexei 10-A la acord, in conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (b), deoarece acestea
nu mai sunt protejate in Coreea.

(d) Tn urma retragerii Regatului Unit din Uniune incepand cu 1 ianuarie 2021, pdrtile au confirmat, in cadrul
reuniunii tehnice virtuale desfisurate la 16 martie 2021, ci indicatia geograficd ,Scotch Whisky” ar trebui
eliminatd dintre denumirile enumerate in anexa 10-B la acord.

(7 CHEtRIS ™S B E AM20151% (Buletinul Oficial 20151), 21.12.2021, p. 47.

(%) CHERISHE 22 XM19907 3 (Buletinul Oficial 19907), 29.12.2020, p. 110.

(4 CHEFRISHE £HE XM201513 (Buletinul Oficial 20151), 21.12.2021, p. 39.

(%) CHEIEISEE #E XM20163% B ™1 (Buletinul Oficial 20163, volumul separat 1), 6.1.2021, p. 4.
() JOL114,30.4.2019,p. 7.
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(¢) In cadrul celei de a noua reuniuni a grupului de lucru IG, care a avut loc la 8 decembrie 2021, Coreea a notificat
si a solicitat eliminarea indicatiilor geografice ,Seosan Garlic (AM&FOFHS)” si ,Yeoju Sweet Potato (03 20Ot
din lista indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-A la acord, in conformitate cu articolul 10.25
alineatul (3) litera (b), intrucat acestea nu mai sunt protejate in Coreea.

(11)  Pértile au convenit sd inlocuiascd patru indicatii geografice ale UE din anexa 10-A la acord care au suferit modificari
ale denumirii cu indicatiile geografice corespunzitoare actualizate prin urmatorul proces:

(@) La 13 iulie 2017, UE a notificat Coreei faptul ci patru indicatii geografice protejate din acord au suferit
modificari ale denumirii (7). UE a propus actualizarea denumirilor si a transcrierilor corespunzitoare din lista
indicatiilor geografice ale UE protejate in prezent in Coreea.

(b) in cadrul aceleiasi notificiri, UE a solicitat ca indicatia geografic ,Originali lietuviska degtiné/vodka lituanienne
originale”, propusd pentru a fi addugatd in anexa 10-B, si fie schimbati in ,Originali lietuviska degtiné/Original
Lithuanian vodka” (transcriere 2 2| X|' 2|F0tL|0} EE7}).

(12) in temeiul articolului 12 alineatul (2) din anexa la Decizia nr. 1 a Comitetului pentru comert UE-Coreea (*¥), in
perioada dintre reuniunile Comitetului pentru comert, acesta poate adopta decizii prin procedurd scrisd, in cazul in
care ambele parti convin astfel. Procedura scrisd constd intr-un schimb de note intre presedintii Comitetului pentru
comert,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Trimiterile la legislatia UE si la cea coreeand de la notele de subsol 51 si 53-55 din capitolul 10 sectiunea B subsectiunea C
JIndicatii geografice” din versiunea acordului publicatd in UE sau de la aceleasi note de subsol numerotate 2 si 4-6 din
versiunea acordului publicatd in Coreea (*) se considerd drept trimiteri la legislatia respectivi astfel cum a fost modificatd
sau inlocuitd in conformitate cu anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexele 10-A si 10-B la acord se modificd dupd cum urmeaza:

1. addugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa II la prezenta decizie in lista corespunzitoare a indicatiilor
geografice ale statului membru respectiv al UE din partea A a anexei 10-A la acord;

2 addugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa IIl la prezenta decizie in lista corespunzitoare a indicatiilor
geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-A la acord;

3. addugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa IV la prezenta decizie in lista corespunzitoare a indicatiilor
geografice ale statului membru respectiv din partea A sectiunea 1 i sectiunea 2 din anexa 10-B la acord;

4. addugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa V la prezenta decizie in lista corespunzitoare a indicatiilor
geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-B la acord;

(") ,Huile essenticlle de lavande de Haute-Provence” a devenit ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence/Essence de lavande de
Haute-Provence” (transcriere: 2 OdM|A E BHHE E QI T2 YA | Of)dA E BIHE E QI T2 A (QEE TR A
2tHE o MA 22 — Prosciutto di S. Daniele” a devenit ,Prosciutto di San Daniele” (transcrierea rimane aceeasi) — ,Jamon de
Teruel” a devenit ,Jamén de Teruel/Paleta de Teruel” (transcriere: 5t-= Cl| [HF 4 | W2} O HF ) - ,Jamén de Huelva” a devenit
,Jabugo” (transcriere: 55 11).

(**) Decizia nr. 1 a Comitetului pentru comert UE-Coreea din 23 decembrie 2011 privind adoptarea regulamentului de procedurd al
Comitetului pentru comert (JO L 58, 1.3.2013, p. 9).

(%) CHEHEIS B2 X175383% (12) Buletinul Oficial 17538, volumul separat 2), 28.6.2011, p. 800.
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5. eliminarea indicatiilor geografice ,Pachardn” (Spania), ,Polska Wisniéwka/Polish Cherry” (Polonia) si ,Scotch Whisky”
(Regatul Unit) din lista indicatiilor geografice din partea A sectiunea 2 din anexa 10-B la acord;

6. eliminarea indicatiilor geografice ,Seosan Garlic (A&FOHS)", ,Muan White Lotus Tea (7 2F#424R})” si ,Cheongyang
Powdered Hot Pepper (B 2R IHF)”, ,Yeoju Sweet Potato (045 70O} din lista indicatiilor geografice ale Coreei
din partea B a anexei 10-A la acord si

7. inlocuirea indicatiilor geografice care au suferit modificari ale denumirii din lista indicatiilor geografice ale statului
membru respectiv din partea A a anexei 10-A la acord cu denumirile indicatiilor geografice corespunzitoare enumerate
in anexa VI la prezenta decizie.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare in prima zi a lunii urmdtoare datei la care pértile isi transmit notificdri scrise pe canale

diplomatice care atestd faptul cd au indeplinit cerintele si procedurile juridice aplicabile care sunt necesare pentru intrarea
sa in vigoare.

Adoptatila ...,

Pentru Comitetul pentru comerf
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ANEXA

Trimiterile la legislatia UE si la cea coreeand de la notele de subsol 51 si 53-55 din capitolul 10 sectiunea B subsectiunea C
JIndicatii geografice” din versiunea acordului publicatd in UE sau de la aceleasi note de subsol numerotate 2 si 4-6 din
versiunea acordului publicatd in Coreea se considerd drept trimiteri la legislatia respectivd, modificatd sau inlocuitd dupa
cum urmeaza:

1. In ceea ce priveste trimiterile la legislatia UE:

(a) Trimiterile la ,Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie 2008
privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase si
de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al Consiliului” se inlocuiesc cu trimiteri la ,Regulamentul (UE)
2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea
si etichetarea bauturilor spirtoase, utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor
produse alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic si a
distilatelor de origine agricola in biuturile alcoolice, si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008”;

(b) Trimiterile la ,Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor
geografice si a denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare” se inlocuiesc cu trimiteri la
,Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind
sistemele din domeniul calitétii produselor agricole si alimentare”;

(c) Trimiterile la ,Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de stabilire a normelor generale
privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor aromatizate, a bduturilor aromatizate pe bazd de vin si a
cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole” se inlocuiesc cu trimiteri la ,Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea,
etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului”;

(d) Trimiterile la ,Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind organizarea comund a
pietei vitivinicole”, care a fost abrogat prin Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al Consiliului din 29 aprilie 2008
privind organizarea comund a pietei vitivinicole, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999, a
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003, a Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 si a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 si
de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2392/86 si a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999, se inlocuiesc cu trimiteri
la ,Regulamentul (CE) nr. 491/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 12342007 de instituire a unei organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP»)” si

() Trimiterile la ,Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei
organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole
(Regulamentul unic OCP»)” se inlocuiesc cu trimiteri la ,Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor
agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 12342007 ale Consiliului”.

2. In ceea ce priveste trimiterile la legislatia Coreei:

(a) Trimiterile la Legea privind controlul calitdtii produselor agricole (Legea nr. 9759, 9 iunie 2009) se inlocuiesc cu
trimiteri la Legea privind controlul calitatii produselor agricole si pescdresti (Legea nr. 18599, 21 decembrie 2021)
si

(b) Trimiterile la Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 8852, 29 februarie 2008) se inlocuiesc cu
trimiteri la Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 18593, 21 decembrie 2021) si la Legea
privind licentele pentru bauturi alcoolice (Legea nr. 18723, 6 ianuarie 2022).
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ANEXAII
COdulv de Denumirea care u H,neaZé sa fie Produsul Transcrierea in alfabetul coreean
tard protejatd
AT Steirisches Kiirbiskernol Ulei de seminte de #ELO|Z|HA R Z2HIAAHE L
dovleac

Y AoukoU Tepookrmou | Loukoumi | Produse de cofetirie | F30| HEAT| %
Geroskipou

DE Hopfen aus der Hallertau Hamei e EH

DE Liibecker Marzipan Produse de cofetirie | F|H|7{ OF 2 X|E

DE Niirnberger Lebkuchen Produse de cofetirie | ‘FIEHIZ7H EZH

DE Schwarzwilder Schinken Jambon THE X &7

DK Danablu Branzeturi CLtEF

ES Aceite de Terra Alta/Oli de Terra Ulei de masline otM|oltel | 2t ot 22| o w2t
Alta

ES Aceite Monterrubio Ulei de misline OFM|O|H 2IH FH|

ES Estepa Ulei de misline O A [ bt

ES Les Garrigues Ulei de masline G ESIIIRES

ES Sierra de Cazorla Ulei de misline Mof2t ol 7t E et

ES Siurana Ulei de misline ML EFLE

EL Kahaparta [ Kalamata () Ulei de masline Zr2hoket

EL Inrela Aaodiou Kprymne [ Sitia Ulei de misline AlE[O} 2FAIE|R A EIE|A
Lasithiou Kritis

EL Aakevia [ Lakonia Ulei de masline gtz Lot

EL Tpapiépa Kprimng [ Graviera Kritis | Branzeturi J2tH|ol2t 2 2lElA

EL Kaoépt [ Kasseri Branzeturi A=

IT Aceto Balsamico di Modena Otet OAM E &ALO|Z C| 2O|Lt

IT Bresaola della Valtellina Jambon A2t et gLt

IT Kiwi Latina Kiwi 7|2 2tE|Lt

IT Mela Alto Adige | Siidtiroler Apfel | Mere et = oftC|xl; = =E|E8 = obEl

IT Toscano Ulei de mésline EATL

IT Pecorino Toscano Branzeturi HI3g e EATIE

IT Salamini italiani alla cacciatora Salam A2tO|L| o[ 2ot et At EEL

NL Edam Holland Branzeturi oE &=

NL Gouda Holland Branzeturi It EEE

(") Protectia IG ,Kalamata” nu impiedicd utilizarea denumirii unui soi de plante pentru desemnarea maslinelor pe teritoriul Coreei. Aceastd
formulare nu modific si nici nu diminueazd protectia deja oferitd de acord indicatiei geografice protejate ,Elia Kalamatas”.
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ANEXA III
Denumirea care urmeazd si fie protejatd Produsul Transcrierea in alfabetul latin
Z10tHH (Cheonan Bae (Pear)) Pere Cheonan Bae
L+Z=HH (Naju Bae (Pear)) Pere Naju Bae
24l (Anseong Bae (Pear)) Pere Anseong Bae

D 24Z 4 K& (Korean Black Ginseng Product)

Produse pe bazd de
ginseng negru

Goryeo Heuksamjepum

Of| &t AFT} (Yesan Apple) Mere Yesan Sagwa

Ot (Anseong Ssal (Rice)) Orez Anseong Ssal

BT XTIHE (Yeongwol Red Pepper Powder) Pudra de ardei rosu Yeongwol Gochutgaru

1245 4f (Korean Black Ginseng) Ginseng negru Goryeo Heuksam

28 XIS HY (Boseong Ungchi Olbyeossal) Orez Boseong Ungchi Olbyeossal

ZEZ M4 (Gimpo Ssal (Rice)) Orez Gimpo Ssal

= A (indo Black Rice) Orez Jindo Geomjeong Ssal

= A (Gunsan Ssal (Rice)) Orez Gunsan Ssal

P Z (Yeongwol Red Pepper) Ardei rosu Yeongwol Gochu

PHME T (Yeongcheon Grapes) Struguri Yeongcheon Podo

FFEAMI Muju Apple) Mere Muju Sagwa

A&0b= (Samcheok Garlic) Usturoi Samcheok Maneul

HHX}F (Gimcheon Jadu (Plum)) Prune Gimcheon Jadu

BSET (Yeongdong Grapes) Struguri Yeongdong Podo

EZ20|At (Mungyeong Omija) Omija Mungyeong Omija

M HHA| (Cheongdo Seedless Flat Persimmon) Kaki Cheongdo Bansi

BE LA (PyeongChang Wild-cultivated Ginseng) | Ginseng silbatic PyeongChang Sanyangsam
cultivat

H2CHZF (Boeun Jujube) Jujube Boeun Daechu

& & (Chungju Bam (Chestnut)) Castane Chungju Bam

78 % (Gapyeong Korean Pine nuts) Seminte de pin Gapyeong Jat

MM 22 (Jeongseon Gondre) Gondre (ciulin coreean) | Jeongseon Gondre

WS ZZ (Yeongdong Persimmon Dried) Kaki Yeongdong Gotgam

E04E 1 (Buyeo Pyogo (Oak mushroom)) Ciuperci Lentinulaedodes | Buyeo Pyogo

2= 0|24 (Wando Sea mustard) Wakame Wando Miyeok

2t CEA|OF (Wando Sea tangle)

Alge Laminaria digitata

Wando Dasima

7| 0| (Gijang sea mustard)

Wakame

Gijang Miyeok

7|ZCHA|OF (Gijang sea tangle)

Alge Laminaria digitata

Gijang Dasima
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Denumirea care urmeaza si fie protejata Produsul Transcrierea in alfabetul latin
2t = Z! (Wando Laver) Alge Nori Wando Gim
& &4 (Jangheung Laver) Alge Nori Jangheung Gim
01 = (Yeosu Gul (Yeosu Oyster)) Stridii Yeosu Gul
180/ (Goheung Dried Sea mustard) Wakame Goheung Miyeok
T ECHA|OF (Goheung Dried Sea tangle) Alge Laminaria digitata | Goheung Dasima
Aok (Sinan Gim (Laver)) Alge Nori Sinan Gim
SH'ef &4 (Haenam Gim (Laver)) Alge Nori Haenam Gim
1 &2 (Goheung Laver) Alge Nori Goheung Gim
11 &= (Goheung Gul (Oyster)) Stridii Goheung Gul
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ANEXA IV
SECTIUNEA 1
VINURI ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA
COS;; de Denumirea Transcrierea in alfabetul coreean
Y Koupavdapia (transcrierea in alfabetul latin: mekch2[ot
Commandaria)
DE Franken =z
ES Utiel-Requena A BI7AL
FR Pays d'Oc mo| 5 /ol =
FR Romanée-Conti 20tdl 2E| | 2ot B
FR Pauillac ZOlef|Holef
FR Saint-Estéphe HRIE o AEE | M o AHIZ
IT Prosecco ZZ2M=Z
RO Cotnari FELIZ
SI Vipavska dolina Hlmt2 A7 E2|Lt
SK Vinohradnicka oblast Tokaj HI-SEtEL|IATI QEEIAE EF}O|

SECTIUNEA 2

BAUTURI SPIRTOASE ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA

Codul de tard Denumirea Transcrierea in alfabetul coreean
Y ZiPavia/TGPavia/Zifava/Zivania X|HtL|ot
ES Brandy del Penedés BaiC| & mdldla
EL Toinoupo|Tsipouro XEE
IE Irish Cream otolzl+ 2 &
LT Originali lietuviska degtiné/Original EIX|d 2|FofL|o} EE=Z}
Lithuanian vodka
BE+NL+FR+DE | Geniévre/Jenever/Genever 0| A O H/ &I L EH
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ANEXAV

Denumirea care urmeaza si fie protejatd Transcrierea in alfabetul latin

FFEHF 2! (Muju Wild Grape Wine) Muju Meoru Wine
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ANEXA VI
FRANTA
Huile essentielle de lavande de Haute- Ulei esential de levintic3 oM EZiHEE QL X2
Provence/Essence de lavande de Haute- HAMPACERIHEE QL T2
Provence () A (QEE T 2HFA A E of MA
29)
ITALIA
Prosciutto di San Daniele (?) Jambon EZ2HE C|AFChL A (24 E)
SPANIA
Jamén de Teruel/Paleta de Teruel () Jambon StE ol EF L ) Wi o H:L
Jabugo (%) Jambon SR

(") ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence” a devenit ,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence/Essence de lavande de
Haute-Provence”.

() ,Prosciutto di S. Daniele” a devenit ,Prosciutto di San Daniele”.
() ,Jamon de Teruel” a devenit ,Jamén de Teruel/Paleta de Teruel”.
(*) ,Jamén de Huelva” a devenit ,Jabugo”.
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DECIZIA (UE) 2022/1976 A CONSILIULUI
din 17 octombrie 2022
privind pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului pentru comert
instituit prin Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeani si Republica Singapore, in ceea ce
priveste adoptarea regulamentului de procedurd al Comitetului pentru comert

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 alineatul (1) si articolul 100 alineatul
(2) si articolul 207 alineatul (4) primul paragraf, coroborate cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeand si Republica Singapore (denumit in continuare ,acordul”) a fost
incheiat de Uniune prin Decizia (UE) 2019/1875 a Consiliului (!) si a intrat in vigoare la 21 noiembrie 2019.

(2)  Comitetul pentru comert a fost instituit prin acord.

(3)  In temeiul articolului 16.1 alineatul (4) litera (f) din acord, Comitetul pentru comer isi poate adopta propriul
regulament de procedura.

(4)  Prin urmare, este oportun si se stabileascd pozitia care urmeazd si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul
Comitetului pentru comert in ceea ce priveste adoptarea regulamentului siu de procedurd pentru a asigura
eficacitatea punerii in aplicare a acordului.

(5)  Prin urmare, pozitia Uniunii in cadrul Comitetului pentru comert in ceea ce priveste adoptarea propriului

regulament de procedurd ar trebui si se bazeze pe proiectul de decizie a respectivului comitet atasat la prezenta
decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Pozitia care urmeazi si fie adoptatd, in numele Uniunii, in cadrul Comitetului pentru comert instituit prin Acordul de liber
schimb intre Uniunea Europeani si Republica Singapore, in ceea ce priveste adoptarea propriului regulament de procedurd,
se bazeazd pe proiectul de decizie a respectivului comitet atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 17 octombrie 2022.

Pentru Consiliu
Presedintele
Z.NEKULA

(") Decizia (UE) 2019/1875 a Consiliului din 8 noiembrie 2019 privind incheierea acordului de liber schimb dintre Uniunea Europeand si
Republica Singapore (JO L 294, 14.11.2019, p. 1).
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PROIECT
DECIZIA nr .../2022 A COMITETULUI PENTRU COMERT
din ...

privind regulamentul sdu de proceduri

COMITETUL PENTRU COMERT,

avand in vedere Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeand si Republica Singapore (denumit in continuare
,acordul”), in special articolul 16.1 alineatul (4) litera (f),

intrucat, in temeiul articolului 16.1 alineatul (4) litera (f) din Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeand si
Republica Singapore, Comitetul pentru comert isi poate adopta propriul regulament de procedurs,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

(1) Se adoptd regulamentul de procedurd al Comitetului pentru comert, astfel cum este previzut in anexa la prezenta
decizie.

(2)  Prezenta decizie intrd in vigoare la ...

Adoptati la ...,

Pentru Comitetul pentru comerf
Copresedintii
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ANEXA

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL COMITETULUI PENTRU COMERT TNF}INTAT PRIN
ARTICOLUL 16.1 DIN ACORDUL DE LIBER SCHIMB DINTRE UNIUNEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, §I
REPUBLICA SINGAPORE, PE DE ALTA PARTE

NORMA 1

Rolul si denumirea Comitetului pentru comert

(1)  Comitetul pentru comert infiintat in temeiul articolului 16.1 din Acordul de liber schimb dintre Uniunea Europeand
si Republica Singapore (denumit in continuare ,acordul”), este responsabil de toate aspectele mentionate la articolul 16.1
din acord.

(2)  Comitetul mentionat in alineatul (1) este mentionat in documentele comitetului, inclusiv in decizii si recomandari,
sub denumirea de Comitetul pentru comert.

NORMA 2
Componenti si copresedintie

(1)  In temeiul articolului 16.1 din acord, Comitetul pentru comert este format din reprezentanti ai Uniunii Europene si
ai Republicii Singapore si este coprezidat de membrul Comisiei Europene responsabil cu comertul si de ministrul
comertului si industriei din Singapore sau de persoanele delegate de acestia.

(2)  Fiecare parte notificd celeilalte pdrti numele, functia §i datele de contact ale functionarului delegat care este
responsabil cu copregedintia Comitetului pentru comert pentru partea respectivd. Se considerd cd respectivul functionar
delegat este autorizat sd reprezinte partea pand la data la care partea notifici celeilalte parti numirea unui nou copresedinte.

NORMA 3
Secretariat

(1)  Functionarii din cadrul departamentului responsabil cu comertul din fiecare parte asigurd secretariatul Comitetului
pentru comert.

(2)  Fiecare parte notificd celeilalte parti numele, functia si datele de contact ale functionarului care urmeazi si
indeplineascd functia de membru al secretariatului al Comitetului pentru comert pentru partea respectivd. Se considerd cd
respectivul functionar continud si actioneze in calitate de membru al secretariatului pentru partea in cauzi pani la data la
care partea notifici celeilalte parti numirea unui nou membru.

NORMA 4
Reuniuni

(1) In conformitate cu articolul 16.1 din acord, Comitetul pentru comert se reuneste din doi in doi ani sau, fira intarzieri
nejustificate, la cererea uneia dintre parti.

(2)  Reuniunile au loc la date si ore convenite in prealabil, alternativ la Bruxelles si in Singapore, cu exceptia cazului in
care copresedintii convin altfel.

(3)  Reuniunile sunt convocate de copresedintele partii care gazduieste reuniunea.

(4) O reuniune poate avea loc in prezenta participantilor, prin videoconferintd sau prin orice alt mijloc.
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NORMA 5
Delegatii

[nainte de fiecare reuniune, fiecare membru al secretariatului Comitetului pentru comert pentru fiecare parte il informeaza
pe celdlalt membru cu privire la componenta preconizatd a delegatiilor partii respective. Listele precizeazd numele si functia
fiecdrui membru al delegatiei.

NORMA 6

Ordinea de zi a reuniunilor

(1)  Cu cel putin 15 zile inainte de o reuniune, secretariatul Comitetului pentru comert intocmeste o ordine de zi
provizorie pentru reuniune, pe baza unei propuneri prezentate de partea care gizduieste reuniunea. Cealaltd parte are
posibilitatea de a formula observatii.

(2)  Comitetul pentru comert adopti ordinea de zi se adopta la inceputul fiecdrei reuniuni. Chestiunile care nu figureaza
pe ordinea de zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi de comun acord.

NORMA 7
Invitarea expertilor

Copresedintii Comitetului pentru comert pot sd invite, de comun acord, experti independenti si participe la reuniunile
Comitetului pentru comert pentru a oferi informatii cu privire la subiecte specifice si numai pentru partile reuniunii in care
sunt discutate astfel de subiecte specifice.

NORMA §

Procese-verbale

(1)  Proiectul de proces-verbal al fiecirei reuniuni este redactat de citre membrul secretariatului partii care gizduieste
reuniunea, in termen de 21 zile de la incheierea reuniunii, cu exceptia cazului in care copresedintii decid altfel. Proiectul de
proces-verbal se transmite membrului secretariatului celeilalte parti pentru observatii.

(2)  In cazul in care aceste norme procedurale se aplicd reuniunilor comitetelor specializate, procesul-verbal al reuniunii
comitetului specializat se pune la dispozitie pentru orice reuniuni ulterioare ale Comitetului pentru comert.

(3)  Procesul-verbal rezumd, ca reguld generald, fiecare punct de pe ordinea de zi, specificand, dacd este cazul:
(a) toate documentele prezentate Comitetului pentru comert;

(b) orice declaratie a cirei inscriere in procesul-verbal a fost solicitatd de citre un copresedinte al Comitetului pentru
comert; si

(c) deciziile luate, recomandarile ficute, declaratiile convenite i concluziile adoptate cu privire la puncte specifice.

(4)  Procesul-verbal include o listd a tuturor deciziilor Comitetului pentru comert adoptate prin procedurd scrisi in
temeiul normei 9 alineatul (2) de la ultima reuniune a Comitetului.

(5) O anexd la procesul-verbal include, de asemenea, o listd cu numele si functiile tuturor persoanelor care au participat
la reuniunea Comitetului pentru comert.

(6)  Secretariatul modificd proiectul de proces-verbal pe baza observatiilor primite, iar proiectul de proces-verbal astfel
revizuit este aprobat de parti in termen de 30 de zile de la data reuniunii, sau pand la orice altd datd convenitd de citre
copresedinti. Dupd ce a fost aprobat, secretariatul redacteazi doud exemplare originale ale procesului-verbal si fiecare
dintre parti primeste un exemplar original al acestuia.
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NORMA 9
Decizii si recomandairi

(1)  Comitetul pentru comert poate adopta decizii si recomandiri cu privire la toate domeniile in care acordul prevede
acest lucru. Comitetul pentru comert adoptd decizii si recomandari de comun acord, astfel cum se prevede la articolul 16.4
din acord.

(2)  Intre reuniuni, Comitetul pentru comert poate adopta decizii sau recomandari prin proceduri scris.

(3)  Inacest scop, textul unui proiect de decizie sau de recomandare se prezinta in scris de citre un copresedinte celuilalt
copresedinte in limba de lucru a Comitetului pentru comert. Cealaltd parte are la dispozitie o lund sau orice perioadd mai
lung de timp specificatd de partea care inainteazd propunerea pentru a-si exprima acordul in ceea ce priveste proiectul de
decizie sau de recomandare. Propunerile de decizii sau de recomandiri se considerd adoptate de indati ce cealaltd parte si
exprimd acordul in cursul perioadei specificate de partea care inainteazd propunerea si se inregistreazd in procesul-verbal
al reuniunii Comitetului pentru comert in temeiul normei 8 alineatul (4). in cazul in care cealaltd parte nu isi exprimd
acordul, propunerea de decizie sau de recomandare este discutati si poate fi adoptatd la urmitoare reuniune a Comitetului
pentru comert.

(4)  In cazul in care Comitetul pentru comert este imputernicit in temeiul acordului si adopte decizii sau recomandari,
astfel de acte poartd titlul de ,decizie” sau, respectiv, ,recomandare”. Secretariatul Comitetului pentru comert atribuie
fiecdrei decizii sau recomanddri un numdr de ordine progresiv, mentioneazd data adoptirii si oferd o descriere a
subiectului lor. Fiecare decizie si recomandare prevede data intrarii sale in vigoare sau a inceperii aplicarii, dupd caz.

(5)  Deciziile si recomanddrile adoptate de Comitetul pentru comert se intocmesc in doud exemplare, sunt autentificate
de citre copresedinti si se transmit fiecarei parti.

NORMA 10

Transparentd

(1)  Reuniunile Comitetului pentru comert nu vor fi deschise publicului, cu exceptia cazului in care acordul prevede altfel
sau pdrtile decid altfel.

(2)  Fiecare dintre parti poate decide cu privire la publicarea deciziilor si recomandarilor Comitetului pentru comert in
propriul jurnal oficial sau online.

(3)  Atunci cand o parte transmite Comitetului pentru comert informatii care sunt considerate confidentiale conform
legislatiei si reglementirilor respectivei parti, cealaltid parte trateazd aceste informatii ca fiind confidentiale, cu exceptia
cazului in care partea care prezintd informatiile decide altfel.

(4)  Fiecare parte poate face publice, prin orice mijloc adecvat, ordinea de zi stabilitd de parti inainte de reuniunea
Comitetului pentru comert si procesul-verbal comun aprobat, intocmit in conformitate cu norma 8.

(5)  Publicarea documentelor mentionate la alineatele (2) - (4) se efectueazd in conformitate cu normele aplicabile in
materie de protectie a datelor ale fiecdrei parti.

NORMA 11
Regim lingvistic
(1) Limba de lucru a Comitetului pentru comert este limba engleza.

(2)  Comitetul pentru comert adopta decizii privind modificarea sau interpretarea acordului. Articolul 16.21 din acord se
aplicd mutatis mutandis deciziilor de modificare sau de interpretare a acordului adoptate de Comitetul pentru comert. Toate
celelalte decizii ale Comitetului pentru comert, inclusiv cea prin care este adoptat prezentul regulament de procedurd, sunt
adoptate in limba de lucru mentionati la alineatul (1).
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(3)  Fiecare parte raspunde de traducerea deciziilor si a altor documente in limba (limbile) sa (sale) oficiala (oficiale), dacd
acest lucru este necesar in temeiul prezentei norme, si suporti cheltuielile aferente unor astfel de traduceri.

NORMA 12

Cheltuieli
(1)  Fiecare parte suporta toate cheltuielile rezultate in urma participarii sale la reuniunile Comitetului pentru comert, in
special in ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cat si cheltuielile legate de

videoconferinte sau teleconferinte, cheltuielile postale si de telecomunicatii.

(2)  Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor si de reproducerea documentelor sunt suportate de partea care
gdzduieste reuniunea.

NORMA 13
Comitete specializate si alte organisme

(1)  Se pot infiinta comitete specializate, in conformitate cu articolul 16.1 din acord, in scopul abordarii tuturor
chestiunilor care le sunt delegate de Comitetul pentru comer.

(2)  In conformitate cu articolele 16.1 si 16.2 din acord, Comitetul pentru comert supravegheazi activitatea tuturor
comitetelor specializate si a altor organisme infiintate in temeiul acordului.

(3)  Comitetul pentru comert este informat in scris despre punctele de contact desemnate de comitetele specializate sau
de alte organisme infiintate in temeiul acordului. Intreaga corespondentd, toate documentele si comunicirile relevante intre
punctele de contact ale fiecdrui comitet specializat privind punerea in aplicare a acordului se transmit simultan
secretariatului Comitetului pentru comert.

(4)  In temeiul articolului 16.2 din acord, comitetele specializate raporteazd Comitetului pentru comert rezultatele si
concluziile fiecarei reuniuni pe care o organizeaza.

(5)  Prezentul regulament de proceduri se aplicd mutatis mutandis comitetelor specializate si altor organisme infiintate in
temeiul acordului, cu exceptia cazului In care comitetele specializate respective decid altfel.
NORMA 14
Modificarea Regulamentului de proceduri

Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat in scris printr-o decizie a Comitetului pentru comert, in conformitate
cunorma 9.




19.10.2022 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 271/23

RECTIFICARI

Rectificare la Decizia (PESC) 2022411 a Consiliului din 10 martie 2022 de modificare a Deciziei
2014/145/PESC privind misuri restrictive in raport cu actiunile care submineazd sau amenintd
integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 84 din 11 martie 2022)
La pagina 35, in coloana a treia ,Date de identificare” rindul 131 din tabel:
in loc de: ,Data nasterii: 10.5.1980 sau 21.10.1983”,

se citegte: »Data nasterii: 21.10.1983”.
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Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2022/408 al Consiliului din 10 martie 2022

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind misuri restrictive in raport

cu actiunile care submineazi sau amenintd integritatea teritoriald, suveranitatea si independenta
Ucrainei

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 84 din 11 martie 2022)

La pagina 9, in coloana a treia ,Date de identificare” randul 131 din tabel
in loc de: ,Data nasterii: 10.5.1980 sau 21.10.1983”,

se citegte: »Data nasterii: 21.10.1983".
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